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Vă mulțumim că ați ales Aiper.

Acum faceți parte din milioanele de utilizatori care au avut încredere în Aiper 
pentru întreținerea piscinelor lor și care se bucură de confortul unei piscine de 
o curățenie impecabilă.

Acest manual de utilizare vă va ajuta să întrețineți dispozitivul și să asigurați 
performanța sa maximă pe termen lung. Vă rugăm să vă acordați un moment 
pentru a acest mesaj.

În cazul în care aveți întrebări, accesați site-ul nostru www.aiper.com și 
contactați Serviciul nostru de asistență pentru clienți pentru asistență sau 
informații suplimentare.

Serviciul de asistență pentru clienți Aiper:

E-mail: service@aiper.com

Scanați codul QR pentru a accesa 
asistența pentru clienți



2

SADRŽAJ
Hrvatski

1. VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE ------------------- 3

2. Komponente proizvoda ------------------------ 7

3. Kako upotrebljavati Aiper Scuba X1 Pro Max ----- 8

4. Održavanje ----------------------------------- 14

5. Specifikacije ---------------------------------- 17

6. LED indikator --------------------------------- 18

7. Uklanjanje pogrešaka ------------------------- 19

8. Jamstvo -------------------------------------- 21



3

Citiți cu atenție acest manual și respectați toate avertismentele 
și instrucțiunile atunci când utilizați aspiratorul reîncărcabil pentru 
piscină Aiper (denumit în continuare dispozitivul). Nerespectarea 
acestei indicații poate duce la duce la șocuri electrice, incendii sau 
vătămări grave. Aiper nu poate fi trasă la răspundere pentru vreo 
pierdere sau vătămare cauzată de utilizarea necorespunzătoare a 
acestui dispozitiv.

Pentru siguranța dvs. și pentru randamentul optim al acestui 
dispozitiv, vă rugăm să citiți și să urmați instrucțiunile de mai jos:

1. Acest dispozitiv nu este destinat utilizării de către persoane 
(inclusiv copii) cu capacități fizice, senzoriale sau mentale 
reduse, sau care nu au experiență și cunoștințe suficiente, 
cu excepția cazului în care acestea sunt supravegheate 
sau instruite în utilizarea dispozitivului de către o persoană 
responsabilă pentru siguranța lor.

2. Acest dispozitiv poate fi utilizat de persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsă de experiență 
și cunoștințe dacă sunt monitorizați sau instruiți referitor 
la utilizarea dispozitivului în mod sigur și înțeleg pericolele 
implicate.

3. Este interzisă utilizarea dispozitivului de către copii. Acest 
dispozitivi nu trebuie să fie utilizat de către copii. Curățarea și 
întreținerea de către utilizator nu trebuie să fie efectuate de 
către copii.

4. Copiii trebuie supravegheați pentru a se asigura că nu se joacă 
cu dispozitivul.

5. Nu permiteți copiilor să se apropie sau să atingă dispozitivul 
când acesta este în funcțiune.

6. Nu permiteți copiilor să se urce pe dispozitiv sub nicio formă.

7. Nu utilizați dispozitivul atunci când în piscină se află oameni sau 
animale.

8. În timpul funcționării, nu introduceți mâinile în niciuna dintre 
componentele dispozitivului, deoarece acest lucru poate 

1 INSTRUCȚIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA
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provoca vătămări.

9. Nu blocați cu mâna capul aspiratorului și nu îl folosiți pe corpul 
dvs.; poate cauza vătămări.

10. Nu utilizați dispozitivul în afara apei, deoarece acest lucru 
poate duce la supraîncălzire.

11. Un încărcător potrivit pentru un tip de baterie poate reprezenta 
un risc de incendiu atunci când este utilizat cu alt tip de baterie.

12. AVERTISMENT: Pentru încărcarea bateriei, utilizați doar unitatea 
de alimentare detașabilă furnizată cu acest dispozitiv.

13. Dispozitivul trebuie să fie alimentat doar la SELV.

14. Bateria cu litiu din acest dispozitiv este o baterie de 10,8 Vc.c., 
2600 mAh, cu 3 celule, compatibilă cu modelul de încărcător 
GQ12-126119-HG. Bateria trebuie scoasă și eliminată conform 
legislației și reglementărilor locale înainte de casarea 
dispozitivului.

15. Acest dispozitiv poate fi utilizat doar cu pachete de baterii litiu 
model C1264C7.

16. Acest dispozitiv conține baterii care nu pot fi înlocuite. Când 
bateria ajunge la sfârșitul duratei de viață, dispozitivul trebuie 
eliminat în mod corespunzător.

17. Fiți atenți la riscul de scurtcircuit al bornelor dispozitivului 
alimentat de baterie sau al bateriei, cauzat de obiecte metalice.

18. În cazul în care un dispozitiv deteriorat degajă un lichid 
necunoscut, evitați contactul cu lichidul. Dacă intrați în contact 
cu un lichid străin, în special cu ochii sau alte părți sensibile, 
clătiți imediat cu apă. Lichidul degajat de o baterie deteriorată 
poate provoca iritații sau arsuri ale pielii.

19. Nu expuneți dispozitivul sau bateria la foc sau la temperaturi 
excesive. Expunerea la foc sau la temperaturi mai mari de  
130 °C (265 °F) poate provoca explozii.

20. Scoateți dispozitivul din încărcător și opriți butonul de 
alimentare al dispozitivului înainte de a scoate bateria pentru 
eliminarea dispozitivului.
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21. Bateria trebuie scoasă și eliminată conform legislației și 
reglementărilor locale înainte de casarea dispozitivului.

22. Vă rugăm să eliminați bateriile uzate în conformitate cu 
legislația și reglementările locale.

23. Nu incinerați dispozitivul, chiar dacă este grav deteriorat. 
Bateriile pot exploda în cazul unui incendiu.

24. Asigurați-vă că dispozitivul este oprit înainte de a-l conecta la 
încărcător. În timpul încărcării, dispozitivul dvs. trebuie păstrat 
într-o zonă răcoroasă, bine ventilată. Dispozitivul nu trebuie 
acoperit în timpul încărcării, deoarece acest lucru poate duce 
la supraîncălzirea componentelor.

25. AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de șoc electric, înlocuiți 
imediat cablul deteriorat.

26. Numai profesioniștii certificați trebuie să dezasambleze kitul 
sigilat de antrenare al dispozitivului dvs.

27. Utilizați numai în baza descrierii din acest manual. Utilizați 
numai accesoriile recomandate sau comercializate de 
producător.

28. Nu utilizați dispozitivul simultan cu alte echipamente pentru 
piscină, cum ar fi un filtru, un curățător sau un sistem de 
curățare a suprafeței apei.

29. Atunci când introduceți dispozitivul în apă, partea din față a 
acestuia trebuie să fie orientată în sus și nu trebuie niciodată 
să fie plasat cu fața în jos sau aruncat în piscină.

30. Aveți grijă unde pășiți și mențineți-vă echilibrul atunci când 
lucrați în apropierea piscinei.

31. Nu scăpați, perforați carcasa sau deteriorați intenționat 
dispozitivul în niciun fel, deoarece acest lucru poate anula 
garanția.

32. Deconectați aspiratorul reîncărcabil de piscină de la sursa 
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PĂSTRAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI

principală de alimentare înainte de a efectua operațiuni de 
întreținere, cum ar fi curățarea filtrului.

33. Fișa trebuie scoasă din priză înainte de curățarea sau 
întreținerea încărcătorului.

34. Dacă încărcătorul nu este utilizat pentru o perioadă lungă de 
timp, vă rugăm să îl deconectați.

35. Când nu este utilizat, depozitați dispozitivul în interior, într-un 
loc răcoros și bine ventilat.

36. Dispozitivul nu este protejat împotriva efectului înghețului. 
Acesta nu trebuie lăsat afară în condiții de îngheț.

37. ATENȚIE: 

• DESTINAT EXCLUSIV UTILIZĂRII ÎN PISCINE ȘI JACUZZI.

• NU ACȚIONAȚI POMPA ÎN GOL.

• DESTINAT EXCLUSIV UTILIZĂRII CU ÎNCĂRCĂTORUL AIPER 
AUTORIZAT, MODEL: GQ12-126119-HG.
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2.1 Conținutul pachetului

2.2 Prezentare generală a componentelor

2 Componentele produsului

Aspirator pentru piscină * 1

Suport montat pe perete * 1

Element prelungitor * 1 Încărcător * 1

Manual de utilizare *1

1 Indicator LED

6

8

7

9

3

4

5

2

1

5 Cap de aspirație

9 Recipient pentru gunoaie

3 Port de încărcare

7 Fantă pentru suport

4 Intrare pentru apă 
puțin adâncă

8 Ieșire a pompei

2 Butonul de alimentare

6 Element prelungitor

Aspirator pentru piscină (vedere laterală)

Manșon filtrant
(gratuit) * 2

User Manual
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1

3

Filtru

Capac al filtrului

2

4

Mâner de eliberare a recipientului pentru gunoaie

Ecran filtrant

Recipient pentru gunoaie (vedere laterală)

3.1 Condiții de utilizare

3 Modul de utilizare a aparatului Aiper Pilot X1

Vă rugăm să vă asigurați că 
dispozitivul este utilizat numai 
în mediile specificate pentru 
piscine. Deteriorările rezultate 
din utilizarea în afara acestor 
condiții nu vor fi acoperite de 
garanție.

Temperatura apei: 5-35 °C (41-95 °F)

Valoarea pH-ului: 7.0-7.8

Clor: maximum 4 ppm

NaCl: maximum 5000 ppm

2

3

4

1
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3.2 Încărcare

ATENȚIE: 
Vă rugăm să încărcați complet dispozitivul înainte de a-l folosi pentru a curăța 
piscina.
Nu încărcați dispozitivul în lumina directă a soarelui.

1. Încărcați dispozitivul în spații de 
interior. Înainte de încărcare, 
asigurați-vă că dispozitivul și apa 
din recipientul pentru gunoaie sunt 
complet golite.

Baze de piscină (este necesar elemen-
tul prelungitor)

Trepte de piscină

Colțuri ale piscinei

Piscine gonflabile
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2. Deschideți dopul din plastic al portului de încărcare al dispozitivului pentru a 
verifica și a usca bine zona din jurul portului de încărcare.

ATENȚIE: Încărcarea în prezența apei poate să deterioreze portul de încărcare și 
poate să ducă la pericolul de electroșocuri

3. Introduceți fișa de încărcare și conectați-o la o sursă de alimentare disponibilă. 
În timpul încărcării normale, indicatorul cu LED va lumina intermitent.

4. Durează aproximativ 2 ore și 30 de minute ca dispozitivul să se încarce complet. 
Când este complet încărcat, indicatorul LED va rămâne aprins constant.

3.3 Procesul de curățare

1. Atașați și reglați elementul prelungitor. 
Introduceți și fixați elementul prelungitor în soclul din partea de sus a 
dispozitivului. Slăbiți mânerul de pe elementul prelungitor și apoi extindeți 
elementul prelungitor. Strângerea mânerului va fixa elementul prelungitor.
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2. Apăsați și mențineți apăsat  timp de 2 secunde pentru a porni dispozitivul. 
Scufundați dispozitivul în apă în cel mult 30 de secunde pentru a iniția curățarea 
prin aspirație.

Notă:
 în starea pornit, apăsați și mențineți apăsat  timp de 2 secunde pentru a opri 
dispozitivul.

ATENȚIE: apăsați și fixați bine dopul înainte de a scufunda dispozitivul.

Dopului din 
cauciuc al 
portului de 
încărcare

1

2
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 > 50 cm 
(20 inch)

> 20 cm
(8 inch)

3.4 Schimbarea modurilor

1. După pornire, dispozitivul va intra în modul Apă adâncă, iar indicatorul LED va 
deveni albastru, ceea ce indică faptul că dispozitivul poate să înceapă imediat 
curățarea. 
Pentru a trece la modul Apă puțin adâncă, apăsați scurt pe . Indicatorul LED 
va lumina intermitent verde timp de aproximativ 20 de secunde. Dispozitivul va 
începe curățarea după ce indicatorul LED nu mai luminează intermitent.

2. Modul apă adâncă este conceput pentru zonele din piscină cu a adâncime a 
apei de peste 50 cm (20 inch). Modul apă puțin adâncă este conceput pentru 
zonele din piscină cu a adâncime a apei de peste 20 cm (8 inch).

Modul apă puțin adâncăModul apă adâncă

 Albastru continuu:  
Modul apă adâncă

 Verde intermitent timp de 20 s: 
Modul apă puțin adâncă
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• Manșonul filtrant este proiectat să filtreze particule fine, precum nisip fin, praf etc. 
Este predispus colmatării și poate să necesite curățări frecvente.

• Ecranul filtrant poate să filtreze numai particule mari, precum nisipul grosier, 
frunze, pietre etc.

Introduceți manșonul filtrant în capătul îngust al filtrului și împingeți până când 
acoperă complet ecranul filtrant, creând un filtru cu eficiență ridicată.

3.5 Utilizarea manșonului filtrant

Notă: 
Manșonul filtrant este un material consumabil și trebuie să fie înlocuit lunar pentru 
performanțe optime.
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4.1 Curățarea recipientului pentru gunoaie

4 Întreținere

1. Scoateți recipientul pentru gunoaie. 
Trageți de mânerul recipientului pentru gunoaie, scoateți recipientul pentru 
gunoaie din laterală și răsuciți-l imediat pentru a goli rapid apa.

2. Curățați filtrul.
După golire, trageți filtrul prin ridicare în sus. Clătiți cu apă suprafața filtrului și 
uscați-l.

Notă: 
Pentru o putere de aspirare optimă, asigurați-vă că filtrul este bine curățat. Ecranul 
filtrant poate să filtreze numai particule mari, precum nisipul grosier, frunze, pietre 
etc. Pentru filtrarea particulelor fine, folosiți manșonul filtrant inclus.
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3. Introduceți la loc recipientul pentru gunoaie.
După instalarea filtrului, puneți recipientul pentru gunoaie înapoi în dispozitiv și 
fixați-l până când auziți un clic ce indică faptul că recipientul pentru gunoaie 
este montat adecvat în poziție.

4.2 Depozitare

1. Montarea suportului.
Fixați suportul pe perete cu cele 2 șuruburi adecvate, poziționându-l la 60 cm 
(23,6 inch) de la sol. Asigurați-vă că suportul este bine montat înainte de a-l 
folosi.

2. Suspendarea dispozitivului.
Aliniați suportul cu fanta pentru suport aflată în adâncitura din spate a 
dispozitivului și așezați încet dispozitivul în suport pentru a-l suspenda.

60 cm
 (23,6 inch)
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4.3 Înlocuirea ecranului filtrant

4.4 Oprirea alimentării și depozitarea dispozitivului Aiper

1. Prindeți bine ambele capete ale filtrului și trageți spre exterior pentru a scoate 
ecranul filtrant.

2. Introduceți capătul lat al noului ecran filtrant în capacul filtrului. Apăsați până 
când auziți un clic, indicând faptul că noul ecran filtrant este montat.

În timpul perioadelor de inactivitate, cum ar fi iarna sau vacanțele lungi, când 
dispozitivul Aiper nu este utilizat, urmați acești pași pentru a-l menține în stare 
optimă:

1. Încărcați complet dispozitivul înainte de a-l depozita. Asigurați-vă că dispozitivul 
este oprit și deconectat de la încărcător înainte de depozitare.

2. Curățați temeinic întregul dispozitiv, inclusiv carcasele superioare și inferioare, 
roțile și periile pentru a elimina orice murdărie.

3. Uscați dispozitivul cu un șervețel sau o cârpă moale și asigurați-vă că capacul 
portului de încărcare este bine închis.

4. Depozitați dispozitivul în ambalajul original, într-un loc răcoros, uscat și bine 
ventilat.

5. Reîncărcați bateria la fiecare șase luni pentru a-i menține durabilitatea.
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5 Specificații

Model: HAH3

Ieșire încărcător: 12,6 V ⎓ 1,19A

Capacitatea setului de baterii: 2600 mAh (28,08 Wh)

Intrare nominală: 12,6 V ⎓ 1,19A

Durata de încărcare: 2,5 ore

Tensiunea setului de baterii: 10,8 V

Model încărcător: GQ12-126119-HG

Putere de aspirație: 4800 LPH (1260 GPH) 

Indicele de protecție la apă: IPX8

Intrare încărcător: 100-240V ~, 50/60Hz, 0,4A

Durata de viață a setului de baterii: Până la 45 de minute

Modelul setului de baterii: C1264C7

Nivelul de protecție a încărcătorului: IP20

Adâncimea maximă a apei: 3 m (10 ft)

Curent continuu.

Curent alternativ.

Echipament de clasa II.

Sursă de alimentare în modul de comutare.

Polaritatea conectorului de alimentare cu curent continuu.

Transformator izolator de siguranță cu protecție la scurtcircuit.

Destinat exclusiv utilizării în interior.

Citiți manualul de utilizare.

Adâncimea maximă a apei.
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6 Indicator LED

Dispozitivul 
funcționează.

Dispozitivul se 
încarcă.

Albastru continuu.

Verde intermitent.

Verde continuu.

Roșu continuu.

Roșu intermitent 
de 5 ori, apoi 
dispozitivul se 
oprește automat.

Albastru pulsatoriu.

Albastru continuu.

Roșu continuu.

Se desfășoară modul apă 
adâncă.

Se pregătește pornirea pompei.

Se desfășoară modul apă puțin 
adâncă.

Baterie descărcată. Încărcați 
dispozitivul.

Baterie descărcată/defecțiune a 
dispozitivului.

Încărcare.

Complet încărcat.

Defecțiune a bateriei.

Starea 
dispozitivului 

Indicatoare de  
stare a dispozitivului Descriere stării
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7 Depanare

Dispozitivul 
nu pornește, 
roșu 
intermitent.

Dispozitivul 
nu se încarcă.

Baterie 
descărcată.

Fișa de încărcare 
nu este 
conectată în 
poziție.

Fișă de încărcare 
deteriorată./Port 
de încărcare 
deteriorat.

Temperatura 
bateriei este 
prea ridicată/
scăzută.

Baterie supra-
descărcată din 
cauza perioadei 
lungi de 
inactivitate.

Încărcați timp de cel puțin 30 
minute și apoi încercați din nou.

Introduceți din nou fișa, 
asigurându-vă că sunt conectate 
ferm contactele din metal. 
Așteptați câteva minute și 
încercați din nou.

Dacă fișa este corect conectată, 
dar dispozitivul nu se încarcă, fișa 
sau portul de încărcare ar putea 
să fie deteriorate. Contactați 
serviciul de asistență pentru 
clienți Aiper.

Încărcați dispozitivul numai în 
medii de 0-45 °C (32-113 °F).

Urmați secțiunea Oprirea și 
depozitarea dispozitivului Aiper 
din ghidul Întreținere pentru a 
depozita corect dispozitivul. 
Dacă dispozitivul nu se încarcă 
din cauza neutilizării prelungite, 
contactați serviciul de asistență 
pentru clienți Aiper.

1

2

NR. Cauze posibileDefecțiune Soluții
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Fără putere 
de aspirație/
putere redusă 
de aspirație.

Dispozitivul 
nu 
funcționează 
în apă puțin 
adâncă.

Dispozitivul 
se oprește 
automat.

Filtru neinstalat.

Filtrul este 
înfundat.

Dispozitivul este 
în modul apă 
adâncă în loc de 
modul apă puțin 
adâncă.

Baterie 
descărcată. 
Dispozitivul se va 
închide în curând 
în mod automat.

Dispozitivul 
nu poate să 
funcționeze în 
apă insuficient 
de adânci. 
Dispozitivul se va 
închide în curând 
în mod automat.

Adâncimea apei 
este prea mică 
în apa puțin 
adâncă.

Filtrul nu este 
montat corect.

Verificați dacă filtrul este corect 
instalat în recipientul pentru 
gunoaie.

Scoateți filtrul și spălați-l cu 
atenție.

Apăsați scurt pe  pentru a 
trece la modul apă puțin adâncă. 
Așteptați 20 de secunde în 
apă puțin adâncă. Dispozitivul 
va începe curățarea după ce 
indicatorul LED nu mai luminează 
intermitent.

Pentru funcționare, asigurați-
vă că apa are cel puțin 20 cm (8 
inch). 

Asigurați-vă că filtrul este în 
recipientul pentru gunoaie. 
Introduceți din nou recipientul 
pentru gunoaie până când 
auziți un clic ce indică faptul că 
recipientul pentru gunoaie este în 
poziție.

Încărcați complet și încercați din 
nou.

În modul apă adâncă, asigurați-
vă că adâncimea apei este de cel 
puțin 50 cm (20 inch). 
În modul apă puțin adâncă, 
asigurați-vă că adâncimea apei 
este de cel puțin 20 cm (8 inch). 
Dispozitivul se va opri automat 
dacă adâncimea apei este 
insuficientă.

3

4

5

NR. Cauze posibileDefecțiune Soluții
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Acest produs a trecut testele de control al calității și de siguranță efectuate de 
tehnicienii noștri. 

1. Acest produs presupune o garanție care acoperă bateria și motorul de la data 
achiziției. În consecință, vor fi aplicabile dispozițiile legale ale țării respective 
privind condițiile de garanție.

2. Garanția este anulată dacă produsul a fost modificat, utilizat necorespunzător 
sau reparat de persoane neautorizate. 

3. Această garanție acoperă doar defectele de fabricație și nu include daunele 
rezultate din manipularea necorespunzătoare a produsului de către proprietar. 

4. Numărul comenzii sau dovada achiziției trebuie prezentate pentru orice 
revendicare sau reparație pe durata perioadei de garanție.

5. Aceasta este o garanție suplimentară oferită de AIPER INTELLIGENT SARL. 43-47, 
avenue de la Grande Armée, 75116 Paris, Franța. Această garanție nu afectează 
remediile gratuite în cazul lipsei de conformitate pe care consumatorul le poate 
solicita vânzătorului, conform legii.

6. E-mail pentru garanție: service@aiper.com

8 Garanție

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul său înseamnă că 
produsele electrice și electronice folosite nu ar trebui să fie amestecate cu 
deșeurile menajere neselectate. Pentru tratarea adecvată, este 
responsabilitatea dvs. să eliminați deșeurile de echipamente prin 
organizarea returnării la punctele de colectare desemnate.

Eliminarea corectă a acestui produs va ajuta la economisirea unor resurse 
valoroase și la prevenirea unor efecte negative asupra sănătății oamenilor 
și mediului, care altfel ar apărea din manevrarea necorespunzătoare a 
deșeurilor.

Pentru a returna dispozitivul folosit, folosiți sistemele de returnare și 
colectare sau contactați distribuitorul de la care produsul a fost cumpărat, 
fără costuri suplimentare; contactați autoritatea locală pentru detalii 
suplimentare privind cel mai apropiat punct de colectare desemnat.

Este posibil să se aplice amenzi pentru eliminarea incorectă a acestor 
deșeuri, în conformitate cu legislația națională.

Declarația de conformitate pentru Uniunea Europeană 
Informații privind eliminarea pentru utilizatorii de echipamente electrice și 
electronice uzate

Eliminarea corectă a acestui produs
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Acest simbol înseamnă că bateriile și acumulatorii, la sfârșitul ciclului de 
viață, nu trebuie amestecați cu deșeuri menajere nesortate. Participarea 
dvs. joacă un rol important în efortul de a minimiza impactul bateriilor și 
acumulatorilor asupra mediului și sănătății oamenilor. Pentru reciclarea 
adecvată, puteți să returnați acest produs sau bateriile sau acumulatorii 
pe care îi conține la furnizor sau la un punct de colectare desemnat, fără 
un cost suplimentar.

Eliminarea corectă a acestui produs va ajuta la economisirea unor resurse 
valoroase și la prevenirea unor efecte negative asupra sănătății oamenilor 
și mediului, care altfel ar apărea din manevrarea necorespunzătoare a 
deșeurilor.

Este posibil să se aplice amenzi pentru eliminarea incorectă a acestor 
deșeuri, în conformitate cu legislația națională. 
Există sisteme de colectare separată pentru bateriile și acumulatorii 
folosiți.

Eliminați corect bateriile și acumulatorii la centrul de colectare a 
deșeurilor/reciclare al comunității dvs. locale.

Informații privind eliminarea pentru utilizatorii de baterii folosite
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Simbolul CE confirmă că produsul respectă 
normele și reglementările menționate mai jos.

Declarația de conformitate CE
Numele și adresa producătorului:

Marca:

Tipul obiectului: aspirator reîncărcabil pentru piscine

Model: HAH3

Specificațiile: echipamente electrice pentru uz casnic și în scopuri similare

Denumirea și adresa reprezentantului autorizat:

CEM Directiva 2014/30/UE

Această declarație de conformitate este emisă sub responsabilitatea exclusivă a 
Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd.

Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu următoarele 
directive: 

Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd.

AIPER INTELLIGENT SARL

LVD Directiva 2014/35/UE

43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paris, Franța

RoHS

DEEE

REACH

Directiva 2011/65/UE

Directiva 2012/19/UE

Directiva 1907/2006/EC

Units 3201, 3203A and 3205, 32nd Floor, Block C, Phase 2 Galaxy World, Minle 
Community, Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China,
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Obiectul declarației indicate mai sus a fost evaluat și găsit în conformitate cu 
următoarele standarde și referințe tehnice armonizate:
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021
EN 60335-1: 2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 62233: 2008
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN IEC 61000-3-3:2013+A1+A2
IEC 60529: 1989+A1:1999+A2:2013

Note privind utilizarea

• Acest dispozitiv este conceput pentru a fi utilizat în toate țările din Uniunea 
Europeană și în Elveția, Norvegia, Liechtenstein și Islanda.

INFORMAȚII SUPLIMENTARE: 

Obiectul prezentei declarații a fost evaluat și găsit în conformitate cu limitele de 
compatibilitate electromagnetică (CEM) pentru dispozitivele digitale din clasa 
B conform directivelor, reglementărilor și standardelor enumerate. Aceste limite 
sunt concepute pentru a asigura o protecție rezonabilă împotriva interferenței 
prejudiciabile atunci când echipamentul este operat într-un mediu rezidențial sau 
organizațional. Echipamentul a fost testat într-o configurație tipică.

Pentru informații în mai multe limbi despre declarația de conformitate UE, vizitați 
https://eu.aiper.com/aiper-europe-doc-user-manual/

Units 3201, 3203A and 3205, 32nd Floor, 
Block C, Phase 2 Galaxy World, Minle 
Community, Minzhi Street, Longhua 
District, Shenzhen, Guangdong, China,

Locul emiterii Semnat pentru și în numele 
Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd.

20 noi. 2024 Kelly.Pan

Data emiterii Numele complet în clar

240102 Inginer de certificare

Numărul de urmărire pentru controlul 
documentelor AIPER Postul/funcția
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Producător

Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd.

Units 3201, 3203A and 3205, 32nd Floor, Block C, Phase 2 Galaxy World, Minle 
Community, Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China, 518129

CN Tel: +86075521018957               E-mail: service@aiper.com               www.aiper.com



www.aiper.com


